
الانعامسورة  
   

 

۱۶۵-۱۵۸آ  ی ا ت



نَۡہَل ۡ ۡالَِّاۡینَ ظُروُ  ٰٓئکَِۃُۡتَا تیَِہُمُۡانَ  ۡال مَل ۡرَبُّکَۡیاَ تیَِۡاَو  ضُۡیاَ تیَِۡاَو  مَۡؕ بِّکَۡرَۡاٰیتِٰۡبَع  تیِۡ یوَ 
یَا 

ضُۡ سًاینَ فَعُۡلَّۡرَبِّکَۡاٰیتِٰۡبَع  ۡایِ مَانہَُانَف  ۡلَم  ۡتَکنُ  ۡاٰمَنَت  ۡقَب لُۡمِن  ۡکَسَۡاوَ  فیِۡ بَت 

اقُلِۡؕ خَی رًاایِ مَانہَِا نَۡانِاَان تَظِروُ  االَذِی نَۡانَِۡ﴾۱۵۸﴿مُن تَظِروُ  قُو  ۡفَََ اوَۡدیِ نَہُم  شِیَعًاکاَنوُ 

تَۡ فیِۡ مِن ہُم ۡلَس 
ءۡ  ۡؕ شَی  ۡانِمََاا رہُمُ  ِلیَاَم  ۡثمَُۡاللّٰہِا ئہُُم  ابمَِاینَُبِّ عَۡکاَنوُ  نَۡیَف  ۡ﴾۱۵۹﴿لُو  جَآءَۡمَن 

ۡفَلَہۡ باِل حَسَنَۃِۡ ُ ثَالہَِاعَش  ۡوَۡۡۚ اَم  ئَۃِۡجَآءَۡمَن  لَہَاالَِّۡیجُ زٰٓیفَلَۡباِلسَیِّ ۡوَۡمِث  لَّۡہمُ 

نَۡ لَمُو  ِّیۡ ہَدٰىنیِۡ انِنَیِۡ قُلۡ ﴾۱۶۰﴿یظُ  ِلیٰرَب اطۡ ا ۡصَِِ تَقیِ م  س  ۡدیِ نًاۚ ۡ ۡ مُّ لَۃَۡقیًََِ مَۡابِ ۡمِّ رہٰیِ 

فًا کیِ نَۡمِنَۡکاَنَۡمَاوَۡۚ حَنیِ  ِ یَایَۡوَۡنسُُکیِۡ وَۡصَلَتیِۡ انَِۡقُل ۡ﴾۱۶۱﴿ال مُش  لِلّٰہِمَمَاتیِۡ وَۡمَح 

ۡ ی کَۡلَّۡ﴾ۡ ۱۶۲﴿ال عٰلَمیِ نَۡرَبِّ لمِیِ نَۡاَوَلُۡاَناَوَۡامُِر تُۡبذِٰلکَِۡوَۡ  لَہۡ شََِ اغََی رَۡقُل ۡ﴾۱۶۳﴿ال مُس 

ۡہوَُۡوَۡرَبًّااَب غیِۡ اللّٰہِ ۡرَبُّ ۡتَک سِبُۡلَّۡوَۡۚؕشَی ءۡ کلُِّ ۡکلُُّ ِۡلَّۡوَۡۚ عَلَی ہَاالَِّۡنَف س  وَازرَِۃۡ رُۡتَز

رَۡ ز  یوِّ ٰ ِلیٰثمَُۡ  اخُۡ  ۡا ۡرَبِّکمُ  ۡمَر جِعُکمُ  ئکُمُ  ۡبمَِافَینَُبِّ تَلفُِۡفیِ ہِۡکُن تُم  نَۡتَخ  ﴾۱۶۴﴿و 

ۡہوَُۡوَۡ ۡالَذِی  ٰٓئفَِۡجَعَلَکمُ  ضِۡخَل رَ  ۡرَفَعَۡوَۡالّ  ضَکمُ  قَۡبَع  ۡفَو  ض  ۡبَع  ۡلِّیَب لُۡدَرَجٰت  فیِۡ وَکُم 

ۡ ۡمَاا ی عُۡرَبکََۡانَِۡۚؕاٰتٰکمُ  ۡانِہَۡ وَۡۚ ۡ ۡ ال عِقَابِۡسََِ ر  ۡلَغَفُو  ﴾ۡ٪۱۶۵﴿رَحیِ م 



نَۡۡ ۡینَ ظُروُ  ہَل 

ۡۡ ۡالَِّا اَن 

ٰٓئکَِۃُۡہُمُۡتَا تیَِۡ ال مَل

ۡۡ کَۡرَبُّۡیاَ تیَِۡۡاَو 

ۡۡیاَ تیَِۡ اَو 

ضُۡ کَۡاٰیتِٰۡرَبِّۡبَع 

تیِۡ 
مَۡۡیاَ  یوَ 

ضُۡاٰیتِٰۡۡ کَۡرَبِّۡبَع 

ضُۡاٰیتِٰۡرَبِّکَؕ ۡیَۡ ۡۡیاَ تیَِۡبَع  ۡۡیاَ تیَِۡۡرَبُّکَۡاَو  ٰٓئکَِۃُۡاَو  ۡتَا تیَِہُمُۡال مَل ۡۡاَن  نَۡۡالَِّا ۡیَن ظُروُ  ضُۡاٰیتِٰۡوۡ ہَل  ۡۡبَع  تیِ 
سًامَۡۡیاَ  ۡۡرَبِّکَۡلَّۡیَن فَعُۡنَف 

کرتے ہیں یہ لوگ آ نتظار  کیا -

سوآ ئے آ س کے کہ  -

 کے ی ا س -

 

ر شتے آ  ئیں آ ن
ف

ر ت  آ  ت  کاآ  ئے ی ا      -

ی ا    آ  ئیں -

- 

 

گی آ  ئے جس د ن

ا نیون سے کوئی -

 

ش

 

ن
آ  ت  کے ر ت  کی 

ا -نَظَراً، نَظَرَ يَ نْظرُُ 

 

، مہلت د ینا  د یکھنا  ،آ نتظار  کری

ا نیون سے کوئی -

 

ش

 

ن
آ  ت  کے ر ت  کی 

ا -إتْيانً ،أتََى يََتِ 
 

آ  ی

ر یآ ستفہام  آ نکا((Interrogativeآ ستفہامیہ  -هَل

ِ قیام -اٰيٰتِ رَبِ کَ 

 

 مرآ د   علامات

 

ت



سًا لَّۡینَ فَعُۡنَف 

ُۡ ہَاایِ مَان

ۡ ۡتَکنُ  لَم 

ۡ ۡقَب لُۡاٰمَنَت  مِن 

ۡ ۡکَسَبَت  اَو 

ِۡ ۡۡایِ مَان خَی رًاۡہَاۡفیِ 

اقُلِۡ ان تَظِروُ 

نَۡ انِاَۡمُن تَظِروُ 

ۡۡایِ مَانہَِاۡخَی رًاؕ ۡقُلِۡان تَظِرُۡ ۡفیِ  ۡکَسَبَت  ۡقَب لُۡاَو  ۡمِن  ۡاٰمَنَت  ۡتَکنُ  سًاۡایِ مَانہَُاۡلَم  ۡلَّۡیَن فَعُۡنَف  نَۡ﴿اۡۡانِاَۡمُن تَظِۡو  ﴾۱۵۸روُ 

 کو کسی تو فائدہ نہیں د ے گا -

 

آ یسی جان

- 

 

آ س  کا  آ یمان

نہیں جو-

 لائی    آ س -

 

سے پہلےآ یمان

ی ا  کماتی -

لوگ آ نتظار  کرو  تم آ  ت  کہئے -

کرنے و آ لے ہیں آ نتظار  ( بھی )بیشک ہم -

ا  -بًاكَسْ ، كَسَبَ يَكْسِبُ 
 

کمای

 میں آ پنے -

 

نیکیکوئی آ یمان

نفع د ینا -نَ فْعًا،نَ فَعَ ينَفَعُ 

تَ  -ظاَراًانِْ تَ ، ظَرَ انِْ تَظَرَ يَ ن ْ

ا    

 

آ  مید کے پور کسی آ )آ نتظار  کری

ا 

 

 گذآ ر ی

 

ت
ق
(ہونے  کا و 

(IV)



الَذِی نَۡانَِۡ

اۡ قُو  ۡدیِ نَۡفَََ ہُم 

اۡۡ شِیَعًاوَۡکاَنوُ 

تَۡمِنۡ  ۡہُم ۡلَس  ء  ۡشَی  فیِ 

ۡۡ رُۡانِمََاا ۡاَم  ہمُ 

ِلیَۡ اللّٰہِا

ئُۡثمَُۡ ۡینَُبِّ ہُم 

اۡ نَۡبمَِاۡکاَنوُ  عَلوُ  یَف 

ِلیَۡاللّٰہِ ۡۡا رہُمُ  ۡۡامَ  ۡفیِ ۡشَی ء ؕ ۡانِمََاا تَۡمِن ہُم  اۡۡشِیَعًاۡلَس  ۡۡوَۡکاَنوُ  قُو اۡدیِ نَہُم  ۡبمَِاانَِۡالَذِی نَۡفَََ ئہُُم  عَلوُ نَۡ﴿ثمَُۡینَُبِّ ﴾۱۵۹کاَنوُ اۡیَف 

نےلوگون بیشک  جن -

کو آ پنے د ینکیا  آ لگ آ لگ -

ر قےآ و ر  و ہ ہوئے -
ف

 (کوئی و آ سطہ)نہیں ہے  آ  ت  کو -

 

چیز میںکسی سے آ ن

 کچھ نہیں سوآ ئے آ س کے کہ -

 

کا کام آ ن

 گا و ہ  بتا د ے پھر -

 

کو آ ن

لوگ کرتے تھے و ہ آ سے جو -

ا  ، تفریق کر-قًاتَ فْريِ ْ ، فَ رَّقَ يُ فَر قُِ 

 

ر ق  کری
ف

ا  

 

)ی II )

آ للہ کی طرف ہے -

ر قہ -شِيعَة  
ف

و ہ گر، 

ئًا، نَ بَّأَ ينُبِ ئُ  ا  -تَ نْبِي ْ
 

)بتای II )

ر قے، گر، جماعتیں)-شِيعَا
ف

...و ہ



 کہہیںمنتظرکےآ سلوگآ ت  کیا

 

ر شتےسا منےکےآ ن
ف

ر ت  تمہار آ ی ا  ہون،کھڑےآ  

ا نیانصریحبعضکیر ت  تمہار ےی ا جائے،آ  خود 

 

ش

 

ن
  جسجائیں؟ہونمود آ ر 

 

ر و ر

ا نیانمخصوصبعضکیر ت  تمہار ے

 

ش

 

ن
کوشخصآ یسےکسیپھرگیجائیںہونمود آ ر 

 کاآ س

 

 پہلےجوگاد ےنہفائدہکچھآ یمان

 

 آ پنےنےجسی ا ہولای ا نہآ یمان

 

کوئیمیںآ یمان

ھلائی
 
ب

 !محمدؐآ ےہوکمائینہ

 

کرتےآ نتظار بھیہمکرو ،ر آ نتظاتمآ چھا،کہد و کہہسےآ ن

 یقیناًگئےبنگرو ہگرو ہر آ و د ی ا  کرٹکڑےٹکڑےکود ینآ پنےنےلوگونجنہیں،

 

آ ن

 نہیں،و آ سطہکچھکاآ  ت  سے

 

 و ہیہے،د  سپرکےآ للہتومعاملہکاآ ن

 

کہگابتائےکوآ ن

و ن
ہ

 

ب
ہےکیاکچھکیانےآ 

نَۡہَلۡ  ۡالَِّاۡیَن ظُروُ  ۡال مَلٰٓئکَِۃُۡتَا تیَِہُمُۡاَن  ۡرَبُّکَۡیَا تیَِۡاَو  ضُۡیَا تیَِۡاَو  مَۡؕ رَبِّکَۡاٰیتِٰۡبَع  تیِۡ یَو 
ضُۡیَا  بَع 

سًایَن فَعُۡلَّۡرَبِّکَۡاٰیتِٰۡ ۡایِ مَانہَُانَف  ۡلَم  ۡتَکنُ  ۡاٰمَنَت  ۡقَب لُۡمِن  ۡاَو  قُلِۡؕ خَی رًااایِ مَانہَِۡفیِۡ کَسَبَت 
ا نَۡانِاَان تَظِروُ  االَذِی نَۡانَِۡ﴾۱۵۸﴿مُن تَظِروُ  قُو  اوَۡدیِ نَہُم ۡفَََ تَۡشِیَعًاکاَنوُ  فیِۡ مِن ہُم ۡلَس 

َۡؕ شَی ءۡ  مَااۡانِ
ۡ رہُمُ  ِلیَاَم  ئہُُم ۡثمَُۡاللّٰہِا ابمَِاینَُبِّ نَۡکاَنوُ  عَلُو  ﴾۱۵۹﴿یَف 



نَۡہَل ۡ ۡالَِّاۡیَن ظُروُ  ٰٓئکَِۃُۡتَا تیَِہُمُۡاَن  ۡال مَل ۡرَبُّکَۡیاَ تیَِۡاوَ  ضُۡیاَ تیَِۡاَو  تیِۡ یوَ مَۡ کَؕۡرَبِّۡاٰیتِٰۡبَع 
یاَ 

ضُۡ ۡلَم ۡایِ مَانہَُانَف سًایَن فَعُۡلَّۡرَبِّکَۡاٰیتِٰۡبَع  ۡتَکنُ  ۡاٰمَنَت  ۡقَب لُۡمِن  ۡاوَ  ایِ مَانہَِافیِۡ کَسَبَت 

اقُلِۡؕ خَی رًا نَۡانِاَان تَظِروُ  قُو االَذِی نَۡانَِۡ﴾۱۵۸﴿مُن تَظِروُ  تَۡشِیَعًاکاَنوُ اوَۡدیِ نَہُم ۡفَََ ن ہمُ ۡمِۡلَس 

فیِۡ 
رہُمُ ۡانِمََااۡؕ شَی ءۡ  ِلیَامَ  ئہُُم ۡثمَُۡاللّٰہِا عَلوُ نَۡکاَنوُ ابمَِاینَُبِّ ﴾۱۵۹﴿یَف 

What! Do they wait either for the angels to appear before them or for
your Lord to come unto them or for some clear signs of your Lord to
appear before them? When some clear signs of your Lord will appear,
believing will be of no avail to anyone who did not believe before, or
who earned no good deeds through his faith. Say: 'Wait on; we too are
waiting.'
Surely you have nothing to do with those who have made divisions in
their religion and become factions. Their matter is with Allah and He
will indeed tell them (in time) what they have been doing.



ا ر نے  کی شرط  پر   د و  ٹوک

 

ر شتے  آ ی
ف
  لانے  کے لیے  

 

  پر آ یمان

 

ر آ  ن
ق

آ و ر  و آ ضح تہدی د  

oکےطرحآ سمشرکین 

 

 کاجن)تھےکرتےمطالبات

 

ر آ  ن
ق

 مقامتعدد  میں

 

 کرپرمات

 

ر شتہکوئیکہ(د
ف

آ  ت  

ا پرصلى الله عليه وسلم

 

 سےہمو ہد یکھیں،ہوآ آ تری

 

 لکتات  ی ا کرےملاقات

 

ا ر

 

سےہمتعالیٰآ للہکہیہآ و ر د یکھیںہوتیی

ا تعمیلکیآ حکامآ پنے

 

ا کرنہیںکیوند ی د آ ر آ پناہمیںو ہتوہےچاہتاکرو آ ی

 

؟...و آ ی

o صلى الله عليه وسلم نبی آ کرم 

 

 و ل کے بعد  آ ن

 

ز

 

ن
ِ مجید  جیسے کلام کے 

 

ر آ  ن
ق
پر حجت تمام ہو گئی ہے کے آ  نے آ و ر  

oآ سیہکیا 

 

 کہہیںمنتظرکےی ا ت

 

ر شتےی ا سکےآ ن
ف

 یعنیآ  ئیں،

 

 آ سلیے،کےکرنےقبضر و حیںکیآ ن

 

ت
ق
و 

 طلوعسےیہ

 

 ر ت  کاآ  ت  ی ا  ؟گےلائیںہوآ یمان

 

 قیام یعنیآ  ئے،ی ا سکےآ ن

 

ز ی ا  ت
ن 

کےآ للہو ہآ و ر  ہوجائے

ز و ر و 
ن 

 آ سجائیں۔کیےپیش

 

ت
ق
 یہو 

 

 یکوئیکیر ت  کےآ  ت  ی ا ؟گےلائیںآ یمان

 

ز
ن 

ا نی

 

ش

 

ن
 جیسےآ  ئے،

 

قیامت

ر یبکے
ق

 

 

 یکیقسمآ ستوگا،مغرت  بجائےکیمشرقسور ح

 

ز
ن 

ا نی

 

ش

 

ن
 یہکریکھد 

 

؟گےلائیںآ یمان

o  کج ت

 

ت  ہےہوآ پڑآ پرد ہکاغیبی

 

ن
ک

 

 آ سہیی

 

 کاآ متحان

 

 پرد ہکاغیبج ت  ہے۔جوآ ر

 

 یہتوگاجائےہ ت

 

آ متحان

 آ سگا۔ہوجائےختمبھی

 

ت
ق
 جوپھرو 

 

 ےتومیںآ سگیآ  ئےسا منےحالصور ت

 

ز
ن 

 آ  سے

 

ز
ن 

ر  
ف
 بھیکا

 

آ یمان

 لکیآ للہیہآ  ئےگا،لے
ی
ا قا

 

 تبدیلی

 

ت

 

ا  معجزہکوئیج ت  کہہےسن

 

کرتےتکذیببھیپھرلوگآ و ر ہےآ  ی

ا کرد ی ا ہ لاکآ نھیںتوہیں

 

ہےجای

ضُۡاٰیتِٰۡرَبِّکَؕ ۡیَۡ ۡۡیَا تیَِۡبَع  ۡۡیَا تیَِۡۡرَبُّکَۡاَو  ٰٓئکَِۃُۡاَو  ۡتَا تیَِہُمُۡال مَل ۡۡانَ  نَۡۡالَِّا ۡینَ ظُروُ  ضُۡاٰیتِٰۡۡرَبِّکَۡلَّۡینَ فَعُۡوۡ ہَل  ۡۡبَع  تیِ 
سًاۡایِ مَانہَُامَۡۡیَا  ۡنَف 



 

 

لا )ظہور  کے عملی آ لٰہی آ  ی ا ت

 

ث
م

 آ  نے

 

 کے( قیامت

 

ا ، آ ن

 

 لای

 

شا نون کا آ یمان

 

ن
ہوگا  لیے نفع خش  نہیں پر آ 

o ا

 

 ر یرہؓسیدی
ہ
 آ بو

 

ر مای ا  نےصلى الله عليه وسلمآ للہر سولکہہیںکرتےبیان
ف

 آ س":

 

ت
ق
 و 

 

 کی

 

ہوگینہیںقائمقیامت

کج ت  

 

 ی

 

 لوگج ت  آ و ر ہوگانہیںطلوعسےمغرت  سور ح

 

ا عطلوسےمغرت  کوسور ح

 

توگےد یکھیںہوآ ہوی

 

 

 و ہیہمگرگے،آ  ئیںلےآ یمان

 

ت
ق
کسی(قَ بْلُ مِنْ امَٰنَتْ تكَُنْ لَْ ايِْْاَنُُاَنَ فْسًايَ ن ْفَعُ لَ ):ج ت  کہہوگاو 

 کاآ سکوشخصآ یسے

 

 پہلےسےآ سجوگا،د ےنہفائدہآ یمان

 

 کتات  مسلم،آ لتفسیر،کتات  ،بخار ی"تھالای ا نہآ یمان

 

 یمان

 

آ لا

o ا

 

 ر یرہؓسیدی
ہ
 آ بو

 

ا نیانتینکہہیںکرتےبیان

 

ش

 

ن
تَكُنْ لَْ ايِْْاَنُُاَنَ فْسًايَ نْ فَعُ لَ ):توگیہوننمود آ ر  ج ت  

 کاآ سکوشخصکسی(خَيْْاًايِْْاَنُِاَفِيْ كَسَبَتْ اوَْ قَ بْلُ مِنْ اٰمَنَتْ 

 

پہلےسےآ سجوگا،د ےنہفائدہآ یمان

 

 

 آ پنےی ا  تھا،لای ا نہآ یمان

 

ا نیاو ہ)تھیکمائینہنیکیکوئیمیںآ یمان

 

ش

 

ن
 1:(ہیںیہن

 

طلوعسےمغرت  کاسور ح

ا 

 

ا ۔کاد جال2۔ہوی

 

 مینآ و ر 3آ  ی

 

ا ۔کاجانور سےر

 

ث
کل

 

ن
،کتات  مسلم،]"

 

 یمان

 

]آ حمدمسندآ لا

o َفِْ ظلَُلٍ مِ ن ُ تْيَِ هُمُ اللّٰ  كَةُ وَقُضِيَ الَْمْرُ هَلْ يَ نْظرُُوْنَ اِلََّّ انَْ يََّّ آ س کے سوآ  کس چیز کا و ہ ۲/۲۱۰....الْغَمَامِ وَالْمَلٰىِٕ

ر شتے
ف
 کے ی ا س آ للہ ی ا د ل کے سا ئبانون میں آ  جائے آ و ر  

 

 بھی آ و ر  کام تمام کرد ی ا  جائے آ نتظار  کر ر ہے ہیں کہ آ ن

o َِفَ عَلَ الََِّٰينَ مِ هَلْ ينَظرُُونَ إِلَّ أَن تََتْيَِ هُمُ الْمَلََئِكَةُ أوَْ يََْت ََ لِ ََ   كَََٰٰ ۱۶/۳۳ۚ  ...قَ بْلِهِمْ ن  أمَْرُ رَبِ 

ر شتے آ  جائیں، ی  و ہ 
ف
 کے ی ا س 

 

 آ س کے سوآ  کس چیز کا آ نتظار  کر ر ہے ہیں کہ آ ن

 

ا  تیرے ر ت  کا حکم آ  جائے۔ آ یسے ہی آ ن

 پر ظلم نہیں کیا آ و ر  لیکن

 

 سے پہلے تھے آ و ر  آ للہ نے آ ن

 

۔و ہ خود  آ پنے آ  ت  پر ظلم کیا کرتے تھےلوگون نے کیا جو آ ن

ضُۡاٰیتِٰۡرَبِّکَؕ ۡیَۡ ۡۡیَا تیَِۡبَع  ۡۡیَا تیَِۡۡرَبُّکَۡاَو  ٰٓئکَِۃُۡاَو  ۡتَا تیَِہُمُۡال مَل ۡۡانَ  نَۡۡالَِّا ۡینَ ظُروُ  ضُۡاٰیتِٰۡۡرَبِّکَۡلَّۡینَ فَعُۡوۡ ہَل  ۡۡبَع  تیِ 
سًاۡایِ مَانہَُامَۡۡیَا  ۡنَف 



د ین میں تفریق کرنے و آ لون سے آ  ت  کا کوئی تعلق نہیں 

oر یہان 
ہ
طا ت  بظا

 

ہیںمخاطبکےآ سپیرو متماکےحقد ینسےو آ سطہکےآ  ت  لیکنہےسےصلى الله عليه وسلمآ  ت  ج

oد آ آ ی ککہہےیہیبھیآ ت  آ و ر ہےر ہایہیسےہمیشہد ینآ صل

 

ا ر ت  آ و ر  آ لٰہکوخ

 

،کیآ للہئے۔جامای

 

 آ ت

 

د

،

 

 صفات

 

ہوئےسمجھتےد ہجوآ ت  کوآ  ت  آ پنےسا منےکےآ للہجائے۔کیانہشری ککوکسیمیںحقوقآ و ر آ ختیار آ ت

 

 

 پرآ  خرت

 

 آ و ر جائے،لای ا آ یمان

 

 و  آ صولو سیعآ ن

 

 ندگیمطابقکےکلیات

 

آ پنےنےآ للہتعلیمکیجنجائےکیبسرر

 ر یعہکےکتابونآ و ر ر سولون

 

ہےد یسےد

oمانونمختلفکہبنےطرحآ سست  کےست  و ہبنےمذآ ہ ت  مختلفجتنےمیںبعد 

 

آ پنےنےلوگونلیےکےر

 ہن

 

 غلطکید

 

چ
َ
ب 

ُ  ی ا سے،آ 

 

ا ت

 

ش
ہ 
 ی ا سے،غلبہکےنفسخوآ 

 

نئینئیمیںآ سآ و ر بدلاکود ینآ سسےغلوکےعقیدت

۔کرلیےآ لگر آ ستےآ پنےآ پنےنےو ہونگرمختلفآ و ر گئےہوتےمنحرفسےمستقیمصرآ طلوگملائیں۔ی ا تیں

oبعضکید ینکہبھییہمرآ د سےکرنےٹکڑےٹکڑےآ و ر کرنےمتفرقکود ین 

 

ا  قبولکوتعلیمات

 

آ و ر  کری

 آ حکامد و سرےبعض

 

 کوو تعلیمات

 

 پرمآ حکاآ و ر معار فتمامکےد ین)ہے۔د یناچھور

 

 کیلانےآ یمان

 

(ضرو ر ت

oکیمعاشرےتفرقہ،میںد ین 

 

 نےکوو حدت

 

ہونےپیدآ  کےگرو ہونمختلفپربناکیمذآ ہ ت  کےقسمقسمآ و ر تور

ا سن ت  کا

 

ث

 

ہے۔ی ن

ِلیَۡاللّٰہِ ۡۡا رہُُم  ۡۡاَم  ء ؕ ۡانِمََاا ۡشَی  ۡفیِ  تَۡمِن ہُم  اۡۡشِیَعًاۡلَس  ۡۡوَۡکاَنوُ  اۡدیِ نَہُم  قُو  نَۡانَِۡالَذِی نَۡفَََ عَلُو  اۡیَف  ۡبمَِاۡکاَنوُ  ئہُُم  ﴾۱۵۹ۡ﴿ۡثمَُۡینَُبِّ



ۡجَآءَۡ ِۡمَن  ال حَسَنَۃِۡب

ۡفَۡ ُ ۡعَش  ِۡلَہ  ثَال ہَااَم 

ۡجَآءَۡوَۡ ِۡمَن  ئَۃِۡب السَیِّ

لَۡیجُ زٰٓیۡفَۡ

لَۡ ہَاالَِّۡمِث 

ۡلَّۡ نَۡوَۡہمُ  لَمُو  یظُ 

ۡۡ یۡ انِنَِۡقُل 

ِّۡیۡ ہَدٰىنِۡ یۡ رَب

ۡ لَہَاۡوَۡہمُ  ۡجَآءَۡباِلسَیِّئَۃِۡفَلَۡیجُ زٰٓیۡالَِّۡمِث  ثَالہَِاۡۡ  ۡوَۡمَن  ۡاَم  ُ ۡعَش  ۡجَآءَۡباِل حَسَنَۃِۡفَلَہ  نَۡ﴿ۡلَّۡمَن  لَمُو  ۱۶۰ۡۡیظُ  ِّی  ۡرَب ۡۡانِنَیِ ۡہَدٰىنیِ  ﴾ۡۡقُل 

کے سا تھ آ  ی ا      نیکی جو -

( نیکیان)کے جیسی د س ہیں  آ س تو آ س کے لیے -

ز آ ئی آ و ر  جو -
ن 
کے سا تھ آ  ی ا       

تو آ س کا بدلہ نہیں د ی ا  جائے گا -

ز آ ئی)آ س کے جیسی مگر -
ن 

سے ( 

(کہ )میں ہون بیشک آ  ت  کہئے -

- 

 

 ت
ن
ر ت  نے د ی  میرے مجھے ہدآ 

يءُ جَاءَ   ا -يْئاً مَِ ،  يََِ

 

ا ، لای

 

آ  ی

 پر -

 

نہیں کیا جائے گا ظلم آ و ر  آ ن

بدلہ  د ینا-جَزاَء 

ز آ ئی -سَيِ ئَة   
ن 



ِلیٰۡ ۡا تَقیِ م  س  ۡمُّ اط  صَِِ

ۡ دیِ نًاۡقیًََِ

مَۡ لَۃَۡۡابِ رہٰیِ  مِّ

فًاۡ حَنیِ 

کاَنوَۡمَاۡ

کیِ نَۡ ِ مِنَۡال مُش 

کیِ نَۡ﴿ ِ لَۃَۡۡابِ رہٰیِ مَۡحَنیِ فًا  ۡوَۡمَاۡکاَنَۡمِنَۡال مُش  ۡمِّ ۡدیِ نًاۡقیًََِ
تَقیِ م   ۚ  س  اط ۡمُّ ِلیٰۡصَِِ ﴾۱۶۱ۡا

آ ی ک سیدھے ر آ ستے کی طرف -

ہوئے سیدھا سا د ہ د ین ہوتے -

ز آ ہیم کا مذہ ت  -
ن 
ہےجو آ 

و  آ س -
س
ی ک

تھاحال میں کہ و ہ 

آ و ر  و ہ نہیں تھا  -

 ، سیدھا  -قِيَمًا

 

د ر ست

 آ و ر  آ ستوآ ر )

 

(ی پر مبنی ہے آ یسا د ین جو  آ ستقامت

شرک کرنے و آ لون میں سے-

 آ حنيف

 

ث لان
م
ت  

 

ن
 کی جا

 

و ر  گمرآ ہی سے آ ستقامت

 ر  قسم کے آ نحرآ ف سےسیدھا  -د و ر 
ہ
ی ا ک و  منزہ آ و ر   

 ر  چیز سے آ لگ ہو کر  آ للہ کی طرف
ہ
جھک جانے و آ لا۔ 

 میںآ ی ک -قِيَمًا

 

ر آ ت
(ہیںد و نون کے آ ی ک معنی قِيَمآ و ر قَ يِ م) آ  ی ا  ہے قَ يِ ماً ق

،  گرو ہ،  شر-مِلَّة یعتد ین  ،  مذہ ت 

ا  ، تعلیم د ینا  )اِمْلََء، (م ل ل)-مِلَّة

 

 ر  نبی آ پنی سے ،   (لکھوآ ی
ہ

ا  ہے

 

 آ ملاء کری

 

 کو شریعت آ و ر  د ستور  حیات

 

د یتاہے، یعنی تعلیم آ مت



 د سلیےکےآ سگاآ  ئےکرلےنیکیحضور کےآ للہجو
گ
ا 

 

کرلےبدیجوآ و ر ہے،آ جرث

کیانہظلمپرکسیآ و ر ہے،کیاقصور نےآ سجتناگاجائےد ی ا بدلہہیآ تناکوآ سگاآ  ئے

گاجائے

 نےر ت  میرےکہو!محمدؐآ ے

 

ن
 
لی قن

ٹھیکی ا لکلہے،د ی ا کھاد ر آ ستہسیدھامجھےی ا 

ز آ ہیمؑنہیں،ٹیڑھکوئیمیںجسد ین
ن 
 جسےطریقہکاآ 

ی ک

و 
س
تھاکیاآ ختیار نےآ سُکرہو

تھانہسےمیںمشرکونو ہآ و ر 

ۡ لَہَاۡوَۡہُم  ئَۃِۡفَلَۡیجُ زٰٓیۡالَِّۡمِث  ۡجَآءَۡباِلسَیِّ ثَالہَِاۡۡ  ۡوَۡمَن  ۡاَم  ُ ۡعَش  ۡجَآءَۡباِل حَسَنَۃِۡفَلَہ  لَۡۡلَّۡمَن  نَۡ﴿ۡیظُ  ﴾۱۶۰ۡۡمُو 
مَۡحَنیِ فًا  ۡوَۡمَاۡ لَۃَۡۡابِ رہٰیِ  ۡمِّ ۡدیِ نًاۡقیًََِ

تَقیِ م   ۚ  س  ۡمُّ اط  ِلیٰۡصَِِ ۡۡا ِّی  ۡرَب ۡہَدٰىنیِ  ۡۡانِنَیِ  کیِ نَۡ﴿نَۡمِنَۡکاَقُل  ِ ﴾۱۶۱ۡۡال مُش 

Whoever will come to Allah with a good deed shall have ten times as much,
and whoever will come to Allah with an evil deed, shall be requited with no
more than the like of it. They shall not be wronged.



ا نیکی 

 

ث
گ
کا بدلہ کم سے کم د س 

oد آ ئےیہ

 

 خ

 

ن
ٰ
م
ح

 نےجسر حیم،و ر 

 

مت
ح
 آ پنیکور 

 

 آ ت

 

 مپرد

 

ر آ ر  لار
ق

لیےکےبندو نآ پنےسےفطرکی،ہےد ی ا  

 عظیمآ ی ک،ہےنوی د آ ی ک

 

ہےآ حسان

o و ہآ و ر 

 

ا د سکمسےکمکانیکیآ ی ککہہےیہآ حسان

 

ا ہآ و ر گاد ےآ جرگث

 

 کیگث

 

د ی ا  بدلہآ ی کصرفمیںصور ت

ز کےنیکیوند سکونیکیآ ی کگا۔جائے
ن 
ز آ 
ن 

 کید ر جہکمترینمرآ د سےد ینےآ جر

 

د سآ جرکانیکیآ ی ککہہےی ا ت

ا 

 

 ی ا د ہ،ہوگانہکمسےگث

 

لاا ۔گئیکینہیںبندیحدکیآ جرر

 

د آ ر آ ہمث

 

 میںخ

 

ر مامیںی ا ر ےکےنیکیکیکرنےخرح
ف

ی ا  

   حَبَّةٍ مِ ائةَُ سُنبُ لَةٍ كُل ِ فِ لَ سَنَابِ سَبْعَ أنَبَ تَتْ حَبَّةٍ كَمَثَلِ اللَِّّ سَبِيلِ فِ أمَْوَالََمُْ ينُفِقُونَ الََِّٰينَ مَّثَلُ -
د آ  ر آ ہمالآ پنالوگجوۗ  يشََاءُ لمَِنيُضَاعِفُ وَاللَُّّ 

 

 میںخ

 

 ہیںتےکرخرح

 

ا لکی(مالکے)آ ن

 

ث
م

د آ نےآ س

 کیجسہےسیکی

 

 ر سےمیںجنآ  ئیںآ گی ا لیانسا ت
ہ

کو(عملکے)جسآ للہآ و ر  ہوند آ نےسوآ ندر کےی ا لی

ا ہےچاہتا

 

ث
گ
ہےکرد یتاد 

o ْيَ عْمَلْهَاوَلَْ بَِِسَنَةٍ عَبْدِيهَمَّ إِذَاوَجَلَّ عَزَّ اللَُّّ قَالَ قاَلَ سَلَّمَ وَ عَلَيْهِ اللَُّّ صَلَّیاللَِّّ رَسُولِ عَنْ هُرَيْ رَةَ أَبِ عَن
تُ هَا تُ هَاعَمِلَهَافإَِنْ حَسَنَةً لَهُ کَتَ ب ْ لَْ يَ عْمَلْهَاوَلَْ بِسَيِ ئَةٍ هَمَّ وَإِذَاضِعْفٍ مِائةَِ سَبْعِ إلَِیسَنَاتٍ حَ عَشْرَ کَتَ ب ْ
هَا تُ هَاعَمِلَهَافإَِنْ عَلَيْهِ أَکْتُ ب ْ ر مای ا نےصلى الله عليه وسلمآ  ت  –دَةً وَاحِ سَيِ ئَةً کَتَ ب ْ

ف
ر مای ا نےخ لالہجلآ للہ:

ف
آ  میرج ت  :

ا قصدبندہ

 

ا پھرکاکرنےنیکیہےکری

 

ا جوآ و ر ہونلکھتانیکیآ ی ککیلئےآ سمیںتوکوآ سنہیںکری

 

توکونیکیآ سہےکری

 سےنیکیوند سبدلےکےآ ی ک

 

کنیکیونسوسا ت

 

ا قصدج ت  آ و ر ہونلکھتای

 

ز آ ئیہےکری
ن 

ا لیکنکا،

 

کوآ سنہیںکری

ز آ ئیو ہتو
ن 

ا آ گرلکھتا۔نہیںمیں

 

ز آ ئیآ ی کتوہےکری
ن 

(احمدمسندومسلمصحيح)ہونلکھتا

ۡ لَہَاۡوَۡہمُ  ۡجَآءَۡباِلسَیِّئَۃِۡفَلَۡیجُ زٰٓیۡالَِّۡمِث  ثَالہَِاۡۡ  ۡوَۡمَن  ۡامَ  ُ ۡعَش  ۡجَآءَۡباِل حَسَنَۃِۡفَلَہ  لَمُو نَۡ﴿ۡلَّۡمَن  ﴾۱۶۰ۡۡیظُ 



 ٰ ترد ی د  کی مشرکین مکہ آ و ر  یہود و  نصار ی

oآ س 

 

 ت
ن
ٰ یہود و آ و ر  مکہمشرکینمیںکریمہآ    عمآ سجوہے،گئیکیترد ی د کینصار ی

 

لامیںر

 

 ث
من

د ینو ہکہتھے

ز آ ہیمی
ن 
ہیں۔قائمپرآ 

oطا ت  یہ

 

ز آ ہمیںصیغےکےو آ حدبھیج
ن 

 

 

پور یسےو سا طتکیصلى الله عليه وسلمآ  ت  آ و ر  ہےسےصلى الله عليه وسلمحضور  ر آ ست

 

 

سے۔آ مت

oًنہیںآ نحرآ فآ و ر  کجیکوئیمیںجسد ینیفطرآ و ر  سیدھایعنیمعنی،ہمد و نونقَ يِ م  آ و ر  قيَِم  -قِ  يَمًادِيْ نا

 ہے۔

 

ر آ  ن
ق

ز آ ہیمملتلفظیہمیں
ن 
 ،ہےہوآ  آ ستعماللیےکےآ سلامملتآ و ر آ 

 

ز آ ہیمحضرت
ن 
شلامعلیہآ 

ل
آ 

 کے

 

ت
ق
ا  و آ ضحکوپہلوآ سکےملتآ سسےآ سمقصود آ و ر ہےآ سلامد ینیہیسےو 

 

ا  کری

 

یہکہہےہوی

 یغآ س

 

کرلیا۔پیدآ میںد ینآ پنےنےنصار یآ و ر یہود مشرکین،جوہےی ا کی ا لکلسےآ نحرآ فو ر

o  ر مای ا کوصلى الله عليه وسلمآ  ت
ف

 یہآ  ت  کہگیا

 

قیم،د ینمستقیم۔صرآ طنےگار پرو ر د میرےتومجھےکہد یںکرآ علان

ز آ ہیمملت
ن 
 کیآ 

 

 ت
ن
و طرفکیر ت  آ پنےجوہےبخشیہدآ 

س
ی ک

ملتآ صلتھے۔نہسےمیںکینمشرتھے،

ز آ ہیم
ن 
کیپیچکجست  سوآ  کےآ سکرے۔پیرو یکیآ سہوکرنیپیرو یکوجسہون،میںپرجسہےیہآ 

 میںنہیں،تعلقکوئیمجھےسےجنہیںر آ ہیں

 

ز یسےآ ن
ن 

ہون۔

لَۃَۡۡابِ رہٰیِ مَۡحَنیِ فًا  ۡوَۡمَاۡ ۡمِّ ۡدیِ نًاۡقیًََِ
تَقیِ م   ۚ  س  ۡمُّ اط  ِلیٰۡصَِِ ۡۡا ِّی  ۡرَب ۡہَدٰىنیِ  ۡۡانِنَیِ  کیِ ۡکاَقُل  ِ ﴾۱۶۱ۡنَۡ﴿نَۡمِنَۡال مُش 



ِۡ ۡۡانَِۡصَلَت ۡۡقُل  ی 

ِۡ یۡ وَۡنسُُک

یَاوَۡ ِۡیَۡمَح  ۡوَۡمَمَات ی 

ۡۡال عٰلَمیِ نَۡلِلّٰہِۡۡۡ رَبِّ

ی کَۡ لَہۡ لَّۡشََِ

ِۡوَۡ ذٰلکَِۡامُِر تُۡب

لمِیِ نَۡاَوَلُۡوَۡاَناَۡۡۡ ال مُس 

ۡۡال عٰلَمیِ نَۡ﴿ ۡۡۡلِلّٰہِۡۡۡرَبِّ یَایَۡوَۡمَمَاتیِ  ۡوَۡمَح  ۡۡوَۡنسُُکیِ  ۡۡانَِۡصَلَتیِ  لمِیِ نَۡ﴿۱۶۲قُل  ی کَۡلَہ   ۡوَۡبذِٰلکَِۡامُِر تُۡوَۡانَاَۡۡاَوَلُۡال مُس  ﴾۱۶۳ۡ﴾ ۡۡلَّۡشََِ

 بیشک   میری آ  ت  کہ د یں -

 

نمار

ر ی ا نی  -
ق
آ و ر  میری 

ا  آ و ر  -

 

میرآ  جینا   آ و ر  میرآ   مری

تمام جہانون کا ر ت  ہے  جو آ للہ کے لیے ہی ہے -

آ س کا کوئی شری ک نہیں -

ز د آ ر ی کرنے و آ لون کا پہلا ہون-
ن 
ر مان 
ف
آ و ر  میں  

ر ی ا نی  -نُسَُ
ق
 ، پرستش  ، 

 

 ر سوما) عباد ت

 

ِ عباد ت

 

(ت

حکم د ی ا  گیا مجھے آ و ر  آ س کا ہی -

يَ  ا  -مََاَتجینا-امََۡ

 

مری

 ر  و 
ہ
 آ و ر  

 

 آ و ر  آ طا عت

 

 ر  و ہ عباد ت
ہ

ہ چیز 

ر ت  کا
ق
 ر یعہ ہو جو آ للہ تعالیٰ سے 

 

 د

سا تھ آ س کا آ طلاق عمومیت کے

صور تون پرم تماپرستش کی و   بندگی 

  کےحج-حجمناسك 

 

 

آ ر آ کین و  عباد آ ت



 ،میرید و  کہہتم

 

،مرآ سمتماممیرےنمار

 

 ت
ن
ا ،میرآ  آ و ر  جینامیرآ عبود 

 

کچھست  مری

ہےلیےکےآ لعالمینر ت  آ للہ

ت  ر آ و ہےگیاد ی ا حکممجھےکاآ سینہیںشری ککوئیکاجس
 سرپہلےسےس

 

جھکانےآ طا عت

ہونمیںو آ لا

ۡۡال عٰلَمیِ نَۡ﴿ ۡۡۡلِلّٰہِۡۡۡرَبِّ یَایَۡوَۡمَمَاتیِ  ۡوَۡمَح  ۡۡوَۡنسُُکیِ  ۡۡانَِۡصَلَتیِ  ی ک۱۶۲َۡقُل  ﴾ ۡۡلَّۡشََِ
لمِیِ نَۡ﴿ ﴾۱۶۳ۡلَہ   ۡوَۡبذِٰلکَِۡامُِر تُۡوَۡانَاَۡۡاوََلُۡال مُس 

Say: Surely my Prayer, all my acts of worship, and my living and my
dying are for Allah alone, the Lord of the whole universe.
He has no associate. Thus have I been bidden, and I am the foremost of
those who submit themselves (to Allah).



ز آ ہیم و  ملت آ سلام کی آ صل ر و ح 
ن 
ملت آ 

گِْ 

 

ث ا ی
َ
ر د  کا   ن 
ف
 ر   
ہ
 ملتِ آ سلام کے 

 

ہل  آ علان د ُ

o  طا ت     صلى الله عليه وسلم یہان بھی  آ  ت

 

 مبار ک سے ملت آ و ر    آ  پکی کو ج

 

 ی ا ن

 

ز آ ہیم آ و ر  ملتر
ن 
آ سلام کی آ صل ر و ح کی تعبیر آ 

ر د   کو یہ و سا طت سے کی صلى الله عليه وسلمآ  ت  ، لیکن کرآ ئی گئی 
ف
 ر  
ہ
 کے 

 

 کر د یں  حکم پہنچآ مت

 

......ر ہا ہے  کہ و ہ یہ آ علان

o  ر د  بھی آ سے صلى الله عليه وسلمآ  ت
ف
 کا آ ی ک آ ی ک 

 

 کرو آ ی ا  جا ر ہا ہے آ  ت  کی آ مت

 

سی کا مکلف ہے یعنی آ س کی جس عزم کا آ علان

ر ی ا نی کی تصو
ق
  آ و ر  

 

 ندگی بھی آ یسی ہونی چاہیے کہ جس کا آ ی ک آ ی ک لمحہ نمار

 

  آ و ر  آ س کی ر

 

ا ر

 

گ و  ی

 

یر ہو آ و ر  آ س کی تمام ی

 ندگی میں کہیں د و  عملی

 

سکے کو  نہ نہ   تمام سرگرمیان صرف آ للہ کے لیے ہون آ و ر  آ س کی پور ی ر

o ندگی آ س کی کبری ا ئیہمار ی 

 

 ندگی پر صرف آ للہ کی حاکمیت ہو آ و ر  ہمار ی پور ی ر

 

ر ی ا نی ر
ق
 آ و ر  آ س کے لیے 

 

 کے آ علان

 

 

 کریں آ و ر  آ س کی ع

 

 ر حال میں آ سی کی غیر مشرو ط آ طا عت
ہ
لامی کا قلاد ہ آ پنے گلے میں د یتے ہوئے گزر ے آ و ر  ہم 

 آ لے 

 

ر کھیںد

o کے حوآ لے  

 

ز آ ہیم علیہعقیدہ توحید کیسے  یہان   آ سلام کے بنیاد ی عقائد آ و ر  تصور آ ت
ن 
 آ 

 

 کے لیے حضرت

 

و ضاجت

شلام  
ل
 کی کشمکش کو آ 

 

 ندگی آ و ر  مشرکانہ قوتون سے آ ن

 

 کرکھول کی پور ی ر

 

گیا ہے کر د ی ا   بیان

o ز آ
ن 
ز آ ہیم ؑ سے کر ر کھی ہے  آ سے معلوم ہو  آ 

ن 
کا ر آ ستہ ہےصلى الله عليه وسلم ہیم  ؑ  کا ر آ ستہ تو   آ س نبیجس جس نے بھی آ پنی نسبت آ 

ۡۡال عٰلَمیِ نَۡ﴿ ۡۡۡلِلّٰہِۡۡۡرَبِّ یَایَۡوَۡمَمَاتیِ  ۡوَۡمَح  ۡۡوَۡنسُُکیِ  ۡۡانَِۡصَلَتیِ  لمِیِ نَۡ﴿۱۶۲قُل  ی کَۡلَہ   ۡوَۡبذِٰلکَِۡامُِر تُۡوَۡانَاَۡۡاَوَلُۡال مُس  ﴾۱۶۳ۡ﴾ ۡۡلَّۡشََِ



ۡاغََی رَۡاللّٰہِۡ قُل 

ۡرَبًّااَۡ ب غیِ 

ۡ ء  ۡشَی  ۡکلُِّ وَۡہوَُۡرَبُّ

ۡوَۡ ۡنَف س  لَّۡتَک سِبُۡکلُُّ

ہَاۡۡالَِّۡعَلَیۡ 

ۡ وَۡلَّۡتَزرُِۡوَازرَِۃ 

رَۡۡ ز  یوِّ ٰ اخُۡ 

ۡۡالَِّۡعَلَی ہَاۡۡ  ۡوَۡلَّۡ ۡنَف س  ؕ ۡوَۡلَّۡتَک سِبُۡکلُُّ
ء  ۡشَی  ۡکلُِّ ۡرَبًّاۡوَۡہُوَۡرَبُّ ۡاَب غیِ  ۡاغََی رَۡاللّٰہِ ۡبمَِاۡکُۡتَۡقُل  ئکُمُ  ۡفَینَُبِّ ۡمَر جِعُکمُ  ِلیٰۡرَبِّکمُ  ی  ۡثمَُۡا ٰ رَۡۡاخُۡ  ز  ۡۡوِّ نَۡزرُِۡوَازرَِۃ  تَلفُِو  ہِۡۡتَخ  ۡۡفیِ  ن تُم 

کو ( کسی  )کے سوآ  کیا  آ للہ آ  ت  کہئے -

ر ت  کے  بطور  میں چاہون -

 ر  حالانکہ -
ہ
چیز کا ر ت  ہے و ہ    

 ر  آ و ر  نہیں کماتی -
ہ

 

 

جان

(آ س کا بوجھ)آ س پر ہے (  یہ کہ ) مگر-

کسی د و سری کا بوجھ -

ا ،  چاہنا-ابَ غْيً ، بَ غَى يَ بْغِي

 

 کری

 

لاس

 

ی

بوجھ  آ ٹھا-زْراًوَ ، وَزَرَ يزَرُِ آ ٹھانے و آ لی کوئی آ و ر  نہیں آ ٹھائے گی -

ا ہ کے معنی)بوجھ، ی ا ر ِ گرآ ن ، -وِزْر

 

(   میں بھیگث

 کیآخَر: اُخۡرٰی

 

ت

 

ن
 یر :آ ر د و  میں  ؤن

 

 آ ر  (مدد گار -بوجھ  آ ٹھانے و آ لا )و ر

 

 ر آ ء،  آ و ر

 

،   و ر



ِلیٰۡثمَُۡ ۡرَبِّۡا کمُ 

ۡمَر جِعُۡ کمُ 

ئُۡ ۡفَینَُبِّ کمُ 

ۡبمَِاۡ کُن تُم 

نَۡ تَلفُِو  ہِۡۡتَخ  فیِ 

ۡۡالَِّۡعَلَی ہَاۡۡ  ۡوَۡلَّۡ ۡنَف س  ؕ ۡوَۡلَّۡتَک سِبُۡکلُُّ
ء  ۡشَی  ۡکلُِّ ۡرَبًّاۡوَۡہُوَۡرَبُّ ۡاَب غیِ  ۡاغََی رَۡاللّٰہِ ۡبمَِاۡکُۡتَۡقُل  ئکُمُ  ۡفَینَُبِّ ۡمَر جِعُکمُ  ِلیٰۡرَبِّکمُ  ی  ۡثمَُۡا ٰ رَۡۡاخُۡ  ز  ۡۡوِّ نَۡزرُِۡوَازرَِۃ  تَلفُِو  ہِۡۡتَخ  ۡۡفیِ  ن تُم 

ر ت  کی طرف ہی تمہار ے پھر -

تمہیں لوٹنا ہے -

د ے گا بتا تو و ہ تمہیں -

لوگ تم آ س کو -

لاف میں جس -

 

ث

 

ج
کرتے ہو آ 

علوٹنا  ، ر جو-مَرْجَع



 ر ت  آ و ر کوئیسوآ کےآ للہمیںکیاکہو،

 

لاس

 

 ر و ہیکہحالانکرو نی
ہ

 ر ہے؟ر ت  کاچیز
ہ

ا کچھجوشخص

 

 مہکاآ سہےکمای

 

بوجھکاد و سرےو آ لاٹھانےآ بوجھکوئیہے،خود و ہد آ ر د

ا ،نہیں

 

 آ سُ،ہےپلٹناطرفکیر ت  آ پنےکوست  تمپھرآ ٹھای

 

ت
ق
تمہار ےو ہو 

 

 

لافات

 

ث

 

ج
گاد ےکھولپرتمحقیقتکیآ 

ۡۡالَِّۡعَلَی ہَاۡۡ  ۡوَۡ ۡنَف س  ؕ ۡوَۡلَّۡتَک سِبُۡکلُُّ
ۡشَی ء  ۡکلُِّ ۡرَبًّاۡوَۡہوَُۡرَبُّ ۡاَغیَ رَۡاللّٰہِۡاَب غیِ  زرُِۡۡلَّۡتَۡقُل 

ِۡ تَل ۡۡفیِ ہِۡۡتَخ  ۡبمَِاۡکُن تُم  ئکُمُ  ۡفَینَُبِّ ۡمَر جِعُکمُ  ِلیٰۡرَبِّکمُ  ی  ۡثمَُۡا ٰ رَۡۡاخُۡ  ز  ۡۡوِّ ﴾۱۶۴ۡفُو نَۡ﴿وَازرَِۃ 

Say: Shall I seek someone other than Allah as Lord when He is the Lord
of everything? Everyone will bear the consequence of what he does,
and no one shall bear the burden of another. Thereafter, your return
will be to your Lord, whereupon He will let you know what you
disagreed about.



کی د لیل مذکور ہ سپرد گی آ سلام آ و ر   

oکی سا ر ی چیز 

 

 کے نظام پر چل ر ہی ہو، کائنات

 

 تو آ للہ کی آ طا عت

 

و ہی  مالک و ن کا ر ت  تو آ للہ ہے، سا ر ی کائنات

زّ  
ن 
 ہے ہے ، ست  چیزیں آ س کی پیدآ  کی ہوئی ہیں آ و ر  و ہی ست  کا ر ت  آ و ر  قاضی آ و  مد

 

 ی ا د ہ  لحاجات

 

تو  آ س  سے ر

ا د آ نی کیا ہو گی کہ  میں آ س کے علاو ہ کسی آ و ر  ہستی   کو  آ پنا   معبود  

 

 ندگی کے لیےکہوی

 

ن  ، ی ا   شعور ی و  آ ختیار ی ر

ث لا آ ی ک د و سر
ک
لاف میں آ 

 

 کے خ

 

 کرو ن ؟ کیا پور ی کائنات

 

لاس

 

 پر چل پڑو ن ؟کوئی آ و ر  ر ت  ی

 

ے ر ح

o ْالسَّمْ قُل َُ لْمَيِ تِ وَيُُْرجُِ الْمَيِ تَ يُُْرجُِ الَْْيَّ مِنَ اوَمَنْ عَ وَالْْبَْصَارَ مَن يَ رْزقُُكُم مِ نَ السَّمَاءِ وَالَْْرْضِ أمََّن يَْلِْ
ُ   فَ قُ  ۱۰/۳۱-لْ أفََلََ تَ ت َّقُونَ مِنَ الَْْيِ  وَمَن يدَُبِ رُ الَْْمْرَ   فَسَيَ قُولُونَ اللَّّ

 ہے جو کا

 

 ق د یتا ہے ؟ ی ا  کون

 

 مین سے ر ر

 

 آ و ر  ر

 

 ہے جو تمہیں آ  سمان

 

نون آ و ر  آ  نکھون کا مالک ہے کہہ د ے کون

 ہے

 

 ندہ سے نکالتا ہے ؟ آ و ر  کون

 

 ندہ کو مرد ہ سے نکالتا آ و ر  مرد ہ کو ر

 

 ر

 

ا  ہے ؟ تو؟ آ و ر  کون

 

 ر  کام کی تدبیر کری
ہ
 جو 

 ر تے نہیں ؟ ‘ آ للہ  ’ ضرو ر  کہیں گے 

 

تو کہہ پھر کیا تم د

oمہ د آ ر ی د و سرے پر نہیں 

 

 مہ د آ ر  ہے، آ و ر  آ ی ک عمل کی د

 

 ر  شخص خود  ہی آ پنے عمل کا د
ہ

 ر  آ ی ک کو 
ہ
آ پنے  ہے۔ 

ا  

 

ا ہ ہمار ے سرمشرکین کے د عوے) ہوگا حسات  کتات  کا سا منا بنفس نفیس خود  کری

 

ث
گ
......(کا ر د  کہ  تمہار آ  

oکا فیصلہ سنا 

 

لافات

 

ث

 

ج
 سا ر ے آ 

 

د آ  ہی کی طرف ست  کا پلٹنا ہوگا، آ و ر  و ہ آ ن

 

  خ

 

لا ہیںئے گا جن میں آ  ح

 

 ث
من
 

 

شا ن

 

ن
آ 

ۡ ۡاَغیَ رَۡاللّٰہِۡاَب غیِ  ۡوَۡہوَُۡرَۡرَبًّاقُل  ٰی  ۡبُّ رَۡۡاخُۡ  ز  ۡۡوِّ ۡۡالَِّۡعَلَی ہَاۡۡ  ۡوَۡلَّۡتَزرُِۡوَازرَِۃ  ۡنَف س  ؕ ۡوَۡلَّۡتَک سِبُۡکلُُّ
ۡشَی ء  کلُِّ



ۡ ۡجَعَلَۡوَۡہوَُۡالَذِی  کمُ 

ضِۡ رَ  ٰٓئفَِۡالّ  خَل

ضَۡرَفَعَۡوَۡ ۡبَع  کمُ 

ۡ ض  ۡفَو قَۡبَع  دَرَجٰت 

ۡیَب لوَُۡلِّۡ کُم 

ۡۡ ۡمَاا ۡاٰتٰۡفیِ  کمُ 

ی عُۡۡال عِقَابِۡکَۡانَِۡرَبَۡ سََِ

َۡ ۡۡلَۡوَۡۡانِ ۡۡہ  ر  ۡغَفُو  رَحیِ م 

ۡۡاٰتکُٰۡ ۡمَاا ۡفیِ  یَب لُوَکُم 
ۡلِّ ۡدَرَجٰت  ض  قَۡبَع  ۡفَو  ضَکمُ  ضِۡوَۡرَفَعَۡبَع  رَ  ٰٓئفَِۡالّ  ۡخَل ۡجَعَلَکمُ  ؕ وَۡہُوَۡالَذِی  ۡم  ر  ۡۡلَغَفُو  ۡوَۡۡانِہَ 

ی عُۡۡال عِقَابِ  ۚ  ۡ﴿ۡانَِۡرَبکََۡسََِ ﴾٪۱۶۵ۡۡۡرَحیِ م 

بنای ا  تم کو ہے جس نے و ہ ،  آ و ر  و ہ -

-  

 

ن
 
ن

 

ش

 

ن

 مین کے جا

 

ر

کو کسی (میں سے )تم آ و ر  بلند کیا -

 کےکسی کے آ و پر -

 

  د ر جات

 

بلحاط

 مائے تمہیں -

 

ا کہ و ہ آ  ر

 

ی

د ینے کا تیز ہے سزآ  کا ر ت  آ  ت  بیشک -

،   بہت ر حم کرنے و آ لا ہےو آ لا یقیناً بہت بخشنے آ و ر  بیشک و ہ -

 قائم مقام،  )کی   جمعخَلِيفة،خَلََئِفَ 

 

ن
 
ن

 

ش

 

ن

(جا

نے د ی ا  تم کو آ س میں جو آ س -

ہے  بھی آ  تیفَاءخُلَ کی   جمع خَلِيفة

لُوْ   بَلَءً  ،بَلََ يَ ب ْ

 

 مای

 

ا  آ  ر

 ،ی لا : آ ر د و  میں 

 

 ث
ن
 ، لاءآ 

 

 ث
من
لا

 سر-سَريِۡع
 

عت

آ لاسے کرنے و 



 مینکوتمنےجسہےو ہی

 

مقابلہکےبعضکوبعضسےمیںتمآ و ر بنای ا ،خلیفہکار

 ی ا د ہمیں

 

ا کہد یے،د ر جےبلندر

 

 مائشتمہار یمیںآ سیہےد ی ا کوتمکچھجوی

 

کرےآ  ر

ر حمآ و ر  کرنےد ر گزر بہتآ و ر  ہےتیزبہتبھیمیںد ینےسزآ ر ت  تمہار آ  شکبے

ر مانے
ف

ہےبھیو آ لا

ۡلِّیَب لوَُکُۡ ۡدَرَجٰت  ض  ۡفَو قَۡبَع  ضَکمُ  ضِۡوَۡرَفَعَۡبَع  رَ  ٰٓئفَِۡالّ  ۡخَل ۡجَعَلَکمُ  ۡۡوَۡہوَُۡالَذِی  ۡمَاا ۡفیِ  م 
﴿ۡ ۡۡرَحیِ م  ۡۡلَغَفُو ر  ۡوَۡۡانِہَ 

ی عُۡۡال عِقَابِ  ۚ  ؕ ۡانَِۡرَبکََۡسََِ ﴾٪۱۶۵ۡاٰتٰکمُ 

For He it is Who has appointed you vicegerent over the earth, and has
exalted some of you over others in rank that He may try you in what He
has bestowed is upon you. Indeed your Lord is swift in retribution, and
He is certainly All Forgiving, All-Compassionate.



 ہے

 

ن
 
ن

 

ش

 

ن

ت  و  جا

 

ن
ا 

 

لافت کا ی

 

 مین پر آ للہ کی خ

 

 ر

 

شا ن

 

ن
آ 

د آ   کا خلیفہ  1.

 

 میں پر  خ

 

 ر

 

شا ن

 

ن
 میں-آ 

 

د آ  نے آ پنی مملوکات

 

 میں آ س معنی میں کہ خ

 

ت

 

ن
 کی آ ما

 

سے بہت سی چیزیں آ ن

 بخشے 

 

 پر تصرف کے آ ختیار آ ت

 

کہ جو بھی شخص آ للہ کا مطیعم یہ بھی خلیفہ ہونے کا آ ی ک مفہو) ہیںد ی ہیں آ و ر  آ ن

لا

 

 لے تو و ہ گوی ا  آ س کی خ

 

ا ہ مان

 

ز د آ ر  ہو کر آ للہ کو آ پنا حاکم آ و ر  ی ا د س
ن 
 

 

ر مان
ف
ی فۃ [-( ہوگیافت کا جقد آ ر  آ و ر  

ل

 

خ
 

 

شا ن

 

ن
آ 

 

 

 ی د  تفصیل آ  گے   آ ضافہ ؤآ د  کے حصے میں -آ لار ص

 

ر
م

[

ت  2.

 

ن
 مرآ 

 

شا نون  کے د ر میان

 

ن
 آ 

 

ت

 

ن
د آ  ہی نے ر کھا ہے، کسی کی آ ما

 

ر ق بھی خ
ف
ز ہ و سیع ہے آ و ر  کسی کا محدو د ، کا 

 

ن
کا د آ 

 د یے ہیں آ و ر  کسی کو کم چیزو 

 

 ی ا د ہ چیزو ن پر تصرف کے آ ختیار آ ت

 

 کار کرد گی د ی کسی کو ر

 

 ی ا د ہ قوت

 

ن پر، کسی کو ر

 ، کو حکمت د ی ہے ہے،کسی کو علم د ی ا  کم،  کسی کسی کو آ و ر  ہے ، 

 

 د ی ہے کسی کو د

 

ث لت

 

فض
 میں 

 

ت

 

ن
کو ،کسی ہا

ز تری د ی 
ن 
 میں 

 

ت
ق
میں د و سرو ن پر جسمانی حسن   کو کو صحت جسمانی بہتر د ی ہے آ و ر  کسیہے،کسی جسمانی طا 

 میں ہیںہے، فوقیت د ی 

 

ت

 

ن
شا نون کی آ ما

 

ن
 بھی بعض آ 

 

شا ن

 

ن
۔آ و ر  بعض آ 

 گاہ ہے، آ و ر  جس3.

 

 ندگی آ ی ک آ متحان

 

 ہے، پور ی ر

 

 کا سا مان

 

د آ  نے د ی ا  ہے یہ ست  کچھ د ر آ صل آ متحان

 

 کو جو کچھ بھی خ

 میں تصرف کیا، کہا

 

ت

 

ن
د آ  کی آ ما

 

 ہے کہ آ س نے کس طرح خ

 

 مہ د آ ر ی کو آ سی میں آ س کا آ متحان

 

 کی د

 

ت

 

ن
ک آ ما

 

ن ی

ا قابلیت کا ثبو

 

ک آ پنی قابلیت ی ا  ی

 

 د ی ا ۔ سمجھا آ و ر  آ س کا حق آ د آ  کیا، آ و ر  کس حد ی

 

ت

o ،آ و ر  و سا ئل 

 

 آ ت

 

ث ا ر

 

 کے آ من

 

شا ن

 

ن
 ر  آ 
ہ

 آ للہ تعالیٰ کی 

 

ت  سے آ س کا آ متحان

 

ن
 ست  کا آ س سے حسات   لیا جائیگاہیںجا

 

آ ن

ۡۡاٰتکُٰۡ ۡمَاا ۡفیِ  یَب لُوَکُم 
ۡلِّ ۡدَرَجٰت  ض  قَۡبَع  ۡفَو  ضَکمُ  ضِۡوَۡرَفَعَۡبَع  رَ  ٰٓئفَِۡالّ  ۡخَل ۡجَعَلَکمُ  ؕ وَۡہُوَۡالَذِی  ۡۡلَغَفُوۡ م  ۡوَۡۡانِہَ 

ی عُۡۡال عِقَابِ  ۚ  ۡ﴿ۡانَِۡرَبکََۡسََِ ۡۡرَحیِ م  ﴾٪۱۶۵ۡر 



لاصہ آ  و ر   شرک کا ر د توحید

 

 کا خ

 

کی  د عوت

 ل ہوچکا 

 

ا ر

 

 کے طور  پر ی

 

 ت
ن
  آ للہ کی طرف سے آ  خری ہدآ 

 

ر آ  ن
ق

ننے پر فلاح   ہی ماکوآ ت  آ سی، 

منحصر

 ز آ ئی کا بدلہنیکی کا
ن 
 ھا کر د ی ا  جائےگا جبکہ 

 

ز
ن 
ا  

 

ث
گ
ز  آ جر کئی 

ن 
ز آ 
ن 
  صرف  آ س کے 

 ز آ ہیمی)د ین
ن 
 تعلق نہیںکا کوئیصلى الله عليه وسلم میں  تفرقہ پیدآ  کرنے و آ لون سے آ  ت  ( آ 

ست  کچھ  آ للہ  

 

 ندگی آ و ر  ؤت

 

ر ی ا نی ، ر
ق
 ، 

 

  ہو ر ت  آ لعالمین کے لیےنمار

آ پنے آ عمال کا  خود  حسات  د ے گا  ، کوئی د و سرآ  کسی 

 

شا ن

 

ن
 ر  آ 
ہ
 

 

 ِ قیامت

 

 کا بوجھ نہ آ ٹھائے گار و ر

آ للہ 
ف
 مین پر  خلیفہ بنا کر   بعض پر بعض کو  

 

 کو ر

 

شا ن

 

ن
ا کہ  و ہ عطا کرد ہ  نے آ 

 

ر مائی ی
ف
 عطا 

 

ث لت

 

ض

، فضیلتون آ و ر  فضل  کا  حسات   لے 

 

 آ ت

 

ث ا ر

 

من
قوتون، آ 
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o 

 

 آ  خریکیآ لانعامسور ہ

 

 ت
ن
 نےتعالیٰآ للہمیں(۱۶۵)آ  

 

شا ن

 

ن
 مینکوآ 

 

ر آ ر خلیفہآ پناپرر
ق

د ی ا 

o  ر مای ا
ف
ا د  

 

 آ لبقرہ میں آ للہ تعالیٰ نے  آ ر س

 

الَْْرْضِ خَلِيفَةً ََ للِْمَلََئِكَةِ إِنِ  جَاعِل  فِ وَإِذْ قاَلَ رَب  "آ س سے پہلے  سور ہ
 مین میں آ ی ک خلیفہ بناملائکہ ر ت  نے ج ت  تمہار ے آ و ر  ی ا د  کرو  ...

 

 کو ..."نے و آ لاہونسے کہا کہ میں ر

 

شا ن

 

ن
یعنی   آ 

 کی

 

شا ن

 

ن
 سے یہ بہت آ ہم  ہے کہ آ 

 

 مین پر خلیفہ بنا کر بھیجا گیا ہے۔ آ س لحاط

 

  ر

 

 آ   آ عزآ ر

 

ز
ن 
 آ س آ صل حیثیت جو آ ی ک بہت 

 ہیں ؟ہے،   کے ی ا ر ے میں  آ  گہی حاصل کی جائے کہ یہ حیثیت  کیاہے  آ و ر  آ س حیثیت

 

ر آ ئض و  آ ختیار آ ت
ف
کے کیا  

o 

 

ن
 
ن

 

ش

 

ن

ت  ،نمائندہ،و صی، خلیفہ کے معنی  جا

 

ن
ا 

 

جو گئے ہیں یعنی و ہکے کیے ...لنے و آ لاکسی کی  نہ سنبھا،قائم مقام،ی

 آ س کےتفویضکےکسی 

 

ت  کرد ہ آ ختیار آ ت

 

ن
ا 

 

کرے حیثیت سے آ ستعمالکیی

o،ت  ، و ہ خود  مالک نہیں

 

ن
ا 

 

 آ تی نہیں ہوتے، بلکہمالک کا ی

 

 د

 

ا  ہے، آ س کے آ ختیار آ ت

 

 مالک کے عطا کرد ہ ہوتے ہیں۔ و ہ ہوی

ا ، بلکہ آ س کا کام مالک کے

 

ث
ھ
ک

ا  ہے۔ آ پنے منشا کے مطابق کام کرنے کا حق نہیں ر 

 

ا  ہوی

 

 منشا کو پور آ  کری

oلافت آ لٰہی کے مقام کی جانشینی

 

 مین میں خ

 

 و ہ مخلوق ہے جو  ر

 

شا ن

 

ن
 سے  آ 

 

ر کھتی آ و ر  آ س کا نمائندہ ہونے کی آ ہلیت  آ س لحاط

  ہے جو   ہے آ و ر  یہ  و ہ 

 

قآ عزآ ر

ل

 

خ
ل

  کرکے آ شرف آ 

 

 سے ممتار

 

 کو ی ا قی مخلوقات

 

شا ن

 

ن
ا  آ 

 

  کری

 

ز

 

ن
ہےکے د ر جہ پر فا

o آ للہ تعالٰی کا خلیفہ 

 

شا ن

 

ن
 مین میں آ 

 

(:ی ک د و سرے سے جڑے ہیںجو حقیقت میں آ )ہیںد و  پہلو ہونے کے ر

 کا  تکوینی تصرف 1.

 

شا ن

 

ن
 مین پر آ 

 

ر

 

 

 مین کے آ ندر   بہت سا ر ے  آ ختیار آ ت

 

 کو ر

 

شا ن

 

ن
ر مائےآ للہ تعالیٰ نے آ 

ف
 آ ر و ، عطا 

 

 ر
ہ

جانور و ن  آ و ر قسم کےن

    

 

شا ن

 

ن
ی فۃ-آ 

ل

 

خ
 

 

آ لار ص



 کا متصفد ی ا ،آ للہ تصرف و سا ئل پر  آ سبات   و  

 

شا ن

 

ن
 سے آ 

 

ا ، آ س کومسجود ِ ملائکہ کے د ئیے ہوئے آ ختیار آ ت

 

ا  ،  ہوی

 

بنای

 آ س 

 

ا  ، آ س کو  علم آ لاشیاء عطا کری

 

 ر آ ئع کو  مسخر کری

 

ے   علم آ  لاسماء  کے لیے د نیاو ی  آ سبات  و  د

 

ی
 
ن
کی ر و شنیا  ، آ و ر  آ للہ کے د 

 کے آ نتظامی آ ؤر  کو میں آ س 

 

  آ و ر  آ سکائنات

 

 ت
ن
 کی نیا

 

شا ن

 

ن
ا  ،  آ 

 

 ہونے کے آ جزآ ء سمجھنا آ و ر  خ لای

 

ی فۃ آ لار ص
ل

 

ہیں  کی خ

ر آ ئض پور ے کر سکے۔ آ س 
ف
ت  کے 

 

ن
ا 

 

 کے آ ؤر  میں ی

 

 کائنات
ِ
ا کہ و ہ نظام

 

لافت"ی

 

شا نینسلِ خ

 

ن
ر  "  آ 

ف
میں  ؤمن کا

ث ک و  بد ست  

 

ن
لافت

 

 بطور  نوع   خلیفہ ہے آ و ر  یہ آ ی ک عمومی خ

 

شا ن

 

ن
ا   ہیں  آ و ر  آ 

 

ہے س

 کا  2.

 

شا ن

 

ن
 مین پر آ 

 

ی  تصرف ر

ن ع

 مہ د آ ر ی/ تشر

 

د

 

 

ن
 مین پر  آ للہ کا خلیفہ ہونے کا   آ ی ک مطلب یہ ہے کہ  آ للہ تعالٰی نے نسلِ آ 

 

 کے لیے جور

 

ی مخلوقات

 

من ن

 

 

شا نی آ و ر  د و سری ر

د آ  کی

 

 پر ہے۔ و ہ خ

 

شا ن

 

ن
 مہ د آ ر ی آ 

 

  کی د

 

 کے نفاد

 

ر مائے ہیں آ ن
ف
ا فذ کرنے پر نظام آ و ر  قوآ نین مقرر  

 

د آ  کا نظام ی

 

 مین پر خ

 

ر

 سے  آ للہ کے خلیفہ تھے

 

 ث ا ء  آ  ئے  و ہ ست  آ س لحاط
ن

 

ی
 مین پر آ للہماؤر  ہے، د نیا میں جتنے  آ 

 

 کے سا تھ سا تھ ر

 

 ، و ہ نبوت

 بھی آ نجام د یتے تھے، آ  ت  

 

ر ص
ف
لافت کا 

 

ؐ حیثیت  سے تشریف آ للہ کے آ  خری خلیفہ کیصلى الله عليه وسلم کی خ کے بعدلائے،  آ  ت 

 ختم ہوگئی آ س لیے حضور  

 

ر مای ا  کہ پہلے نبی آ مام نے صلى الله عليه وسلمچونکہ نبوت
ف
 آ نجام د یتے تھے آ و ر  خود  

 

ر ص
ف
 کا 

 

 و سیاد ت

 

ت

ک کے آ  د آ ت  سے آ  گاہ کرتے تھے

 

 ملک ی

 

 منزل سے لے کر سیاست

 

۔ لیکن میرے بعد کوئی نبی نہیں و ہی سیاست

ی فۃ آ لرسو
ل

 

ی فۃ آ للہ نہیں ہون گے بلکہ خ
ل

 

 آ بوبکر   ؓ ج ت  خلیفہ بنے) گے  ل ہون آ  ئے گا بلکہ خلفاء ہون گے جو خ

 

تو حضرت

 فۃ آ للہ کہہ کر مبار کبار  د ی تو آ  ت  نے آ س صحابی
لی

 

 کسی صحابی نے آ نہیں خ

 

ی فۃ آ للہ نہیں خ
ل

 

ی فۃ کو  ٹوک د ی ا   کہ میں  میں خ
ل

(آ لرسول ہون

    

 

شا ن

 

ن
ی فۃ-آ 

ل

 

خ
 

 

آ لار ص



o مہ د آ ر یون میں  حق 

 

ث  تعالیٰ کے آ حکام کی تبلیغ آ و ر  خلیفہ  ہونے کی د
ف

 

ی

 

ن
  

 

ر یضہ د
ف
ِ د ین کا 

 

ا   ہے آ و ر  آ قامت

 

س

oلافتِیہ

 

لافتِ،خاصخ

 

یخ

ن ع

لافتِجوہےتشر

 

 ممتاآ و ر آ علیٰو آ ر فعسےعامہخ

 

ہےد ر جہر

o’’سیاسیمیںآ سرآ ئیلبنی 

 

 ث ا ءقیاد ت
ن

 

ی
شلامعلیہمکرآ مآ 

ل
 نبیآ ی ک،تھےکرتےکیاآ 

 

ا ہوفوت

 

کیآ سنبید و سرآ توتھاجای

ا ، نہ

 

آ سکےصلى الله عليه وسلمآ  ت  (شریفبخار ی)‘‘۔گےہونخلفاءآ لبتہگا،آ  ئےنہیںنبیکوئیبعدمیرےلیکنآ  جای

ا د ِ 

 

لافت’’ر و سےکیگرآ میآ ر س
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 کاو فاد آ ر یو آ طا عت

 

ا آ متحان

 

تھا۔کری

o َُّوْ نس)تَ عْمَلُوْنَ ظُرکََيْفَ لنَِ نْ مْ هِ بَ عْدِ ممِنْ الَْرْضِ فِیخَليٰئِفَ جَعَلْنٰکُمْ ث
ن 

 مینتمھیںنےہمپھر’’(۱۴:

 

میںر

ا کہبنای ا خلیفہ

 

 ی

 

‘‘ہو۔کرتےعملکیسےتمکہد یکھیںبعدکےآ ن

    

 

شا ن

 

ن
ی فۃ-آ 

ل

 

خ
 

 

لاصہ)آ لار ص

 

(خ


